Ref. No. BIJN0O4
MALTA VISA APPLICATION CENTRE
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CHECKLIST FOR A VISA APPLICATION FOR SPORT, CULTURAL & PROFESSIONAL CONFERENCE VISITS
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NAME: PURPOSE OF VISIT:
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1. | One (1) completed and signed visa application form duly
filled in legibly in English.
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2. | Two (2) passport-size photographs on a white background
which must be no older than 6 months.
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3. | Original and one (1) photocopy of passport (only pages with
the visa stickers or stamps need to be copied, as well as the
passport’'s extension date if applicable).
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4. | The applicant’s passport should be valid for at least three (3)
months after the date of the expiry of the visa and with at
least 6 months remaining from the date of departure from
China. It should contain at least 2 blank pages.
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5. | Documentation on former travels abroad should be provided
if available e.g. former passport(s) with the copies of visas.
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6. | Proof of a valid travel insurance policy, either individual or
group, with a minimum cover of 30,000 Euro. The policy must
be valid throughout the Schengen area and cover the entire
period of the applicant’s stay. The applicant is required to
submit both the English and the Chinese version of the
insurance policy.

8 i BTN B BN TR RIS, A N R AR EEK 4
RRFAE 3 AT, L, & BMTRIFE A AR XA
o SRR PRES AU P48 SORRAS

7. | Original invitation letter from the organiser of the event in the
country of destination:

The invitation letter should be on official letterhead and
include the purpose and duration of applicant's stay; a
detailed program and itinerary; confirmation of the entity that
will be responsible for the applicant's costs and
accommodation during the period of the applicant’s intended
stay.
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Original letter from the applicant’s Chinese organization (the
letter must be in English or in Chinese with translation into
English). It should be on official letterhead with a stamp,
mentioning clearly: the full contact information of the
organization, the name and position of the countersigning
officer, the applicant's name, position, salary and years of
employment (only for professionals) and confirmation of the
applicant’s participation in the event. If the organization will
pay for the applicant’s travel and living costs, a copy of its
business license with the organization’s stamp in original
(with translation into English) should also be submitted. A
Note Verbale from the relevant Chinese government Ministry
may also be required.
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For minors (under 18): Student card and an original school
letter, mentioning: the full address and telephone number of
the school and granting permission for the student’s absence.
The name, position and signature of the person giving the
permission should also be included.

Minors travelling alone or with one parent: Notarized
Certificate of permission to travel from both parents or legal
guardians (when the minor is travelling alone) or the parent
or legal guardian not travelling (if the minor is travelling with
one parent), legalized by the Chinese Ministry of Foreign
Affairs (MFA), and when not in China, attested by the
relevant authorities in the country of residence.

Notarized Certificate of family relation or proof of
guardianship, legalized by MFA.
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NON-CHINESE CITIZEN:
Chinese visa or residence permit valid for 3 months after
return.
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Please note that the Embassy of Malta may in justified cases, request additional documents which are not mentioned in
the above list; or an interview during the examination of an application. The applicant is hereby informed that submitting
the above-mentioned documents does not guarantee automatic issuance of a visa. It is also important to note that original
certificates submitted with applications may not in all case be returned.
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Submission Officer to delete as appropriate:
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(a) The applicant has confirmed that he/she has no other supporting documents to submit.
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(b) The applicant has submitted the supporting documents above. | have advised him/her that failure to submit
all necessary documents may result in the application being refused and visa fee is non-refundable. He/she
has chosen to proceed with the application.
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Submission Officer Signature Applicant Signature
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H #H (if applicant is being submitted by Agent)
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